
 
Attestation de livraison N° – Ablieferungsnachweis Nr.    

Fiche – Merkblatt 09-05 

 
 

Demande de la gare de départ à la gare d’arrivée 
Anfrage des Abgangsbahnhofes an den Ankunftsbahnhof 

 
L’expéditeur demande une attestation de livraison de l’envoi désigné ci-après : 
Der Absender ersucht um Ablieferungsnachweis nachstehend bezeichneter Sendung: 

 

Expéditeur (nom, adresse) – Absender (Name, Adresse) Identification de l’envoi – Sendungs-Identifikation 
Pays – Land Gare – Bahnhof 

Lettre de voiture CIM 
Frachtbrief CIM 

 
Lettre wagon CUV Entreprise Exp. No 

Wagenbrief CUV Unternehmen Versand Nr. 

     
          

Destinataire (nom, adresse, pays) – Empfänger (Name, Adresse, Land) Prise en charge, lieu, date – Übernahme, Ort, Datum 

Lieu de livraison – Ablieferungsort 
 
 
 
 
 
 
Gare – Bahnhof Pays – Land 

Wagon No/ No de l’UTI – Wagen Nr. / Nr. der UTI 

Adresse postale du transporteur – Postadresse des Beförderers 
 
 

 

 

Réponse de la gare d’arrivée à la gare de départ 
Antwort des Ankunftsbahnhofes an den Abgangsbahnhof 

 

1 L’envoi mentionné est arrivé le et a été livré le 
Die erwähnte Sendung ist eingetroffen am und abgeliefert worden am     

    

Par suite d’ordre ultérieur du destinataire, la marchandise a été livrée à un autre destinataire que celui qui est désigné dans la 

2 lettre de voiture. 
Zufolge nachträglicher Verfügung des Empfängers ist das Gut an einen anderen als den im Frachtbrief bezeichneten Empfänger 
abgeliefert worden. 

3 L’envoi mentionné est arrivé le et n’a pas été livré par suite de 
Die erwähnte Sendung ist eingetroffen am und wurde nicht abgeliefert infolge     

    

 
 

4 L’envoi mentionné n’est pas arrivé ; des recherches sont entreprises 
Die erwähnte Sendung ist nicht eingetroffen; Nachforschungen sind eingeleitet 

5 Autres observations : 
Weitere Bemerkungen:     

  

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

Signature – Unterschrift 
 
 
 

 

 
 

Timbre à date – Tagesstempel 

CIT 24 
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mois – jour – heure 
Monat – Tag – Stunde 
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